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EinIeitung

Diese「 Beitrag ist in de「 Absicht ent-

Standen, die Eindrticke und ErIebnisse in

der Sp「ache festzuhaiten, die wir Kinder

damais gesprochen haben. Hochdeutsch

SPraCh kaum jemand von uns; Vielmehr

bemdhten wi「 uns′ in der Unterhaitung

mit Ervachsenen und in der Schule

ein ,,Hochdeutsch mit Knubbeln〃　zu

SPreChen.

SicherIich ist das 〃PIatt′′ im Jahre 1996

nicht mehr dasselbe wie das in den

Vierzigem. Zu vieI Einfldsse - Zum Be主

SPiei durch das Hochdeutsch und das

K6Isch - haben das PIa慣-auCh bei mir_

in den 50 」ahren ver善ndert. In diesem

Spamungsbogen leben die Munda巾

SPreChe「 heute fast a=e. ich habe meine

Erinnerungen so au屯eschrieben, 〃Wie mir

der Schnabei gewachsen ist〃, in dem PIatt,

Wie es - naCh meinen Beobachtungen -

heute in etwa in Obe「 und Niederdo=en_

dorf von der m圃eren Gene「ation gespro-

Chen wird. Das wird bei einigen Zeit-

genossen Diskussionen ausI6sen. Doch

man sollte bedenken: Die Mundart ist

immer eine bewegIiche Sp「ache gewesen′

die sich ein- und umste=te- und so so= es

auch bieiben.

Die jugend ist heute wieder eher bereit,

die Mundart zu sprechen. Au&er in den

FamiIien finden　- besonders Munda巾

fremde - das PIatt im Bekanntenk「eis, bei

den Bruderschaften, an der Theke. Einen

Schwerpunkt b冊en immer mehr dieltxte

der k6ischen Gesangsgruppen die wesenト

Iich zu「 Erhaitu=g der Mu=dart beit「agen′

aber gIeichzeitig die Cha「akteristika de「

Munda巾unseres Sprachraums zur庇k-

drangen.

Zur Schreibweise: Damit der Beitrag備r

ein breiteres Pubiikum besser Iesba「 und

nachvo=ziehba「 ist, habe ich nicht die

〃Rheinische Dokumenta〃, die vom ,,Amt

fdr rheinische Landeskunde′′ entwickeite

Schreibweise, Vervendet. Ich habe vieI-

mehr eine Schreibweise versucht, die die

Laute ve「deutlicht, um den Kiang festzu-

haIten, die sich aber t「otzdem schweト

Punktm甜g an das Hochdeut§Che an-

Iehnt.

Dabei mdssen jedoch beim Lesen fd-

gende Besonderheiten beachtet werden:

1. Es sind manchmai ve「schiedene

Sprech- und Schreibweisen zul謎sig; das

richtet sich nach de「 gesprochenen

Sprache, SO Wie sie gerade ,,heraus-

kommt〃,

Z.B. ′′manChmppl〃　oder　〃maneCh-

mp?I〃 (manchmal) 〃Vl雌SSe〃　oder

〃∨(ijasse′‘ (vergessen), 〃VeStさCke′′ oder

1与7



′′VOS語ck?′′ ode「 〃VeSt誌Che′′ (verstecken)′

府loofe” oder ,,jeIoofe” (geIaufen),

〃6wei託ch’’ oder ,,6weIaat’’ (i]berIegt),

Ånd′′ ode「 〃Ång′′ (Ende), ,,ung?W誌S′′

Oder ′′ung?W託chs′‘′ ′′uuS′′ oder ′′u=S′′′

Wutt〃 oder ,,Wu牢“ (wurde), ,,S?Idaat〃

Oder 〃So獲daat (Soidate) ′’DoIId印〃 oder

′‘Do=bet〃 (Do=endorO, ,,un’’ode「 〃On’’

(und), 〃bpeondes“ ode「 〃b印ndesch′′・

Uberhaupt kIingt unser Munda巾e mehr

zu i hin, unSeru in 〃un〃etwas nach ohin.

2. Das o und 6 wird unterschied=ch aus-

gesprochen :

2.1 wie o oder6 in 〃Oder〃: bei ,,OCh’’-

auch, ,,Mote′′ - Mutter了h6k’’- heute,

2・2 ais ia=geS O Oder 6 wie in ′′Rose′′: bei

Ioofe“ - Iaufch; Wie in ,,R6mer〃 bei

m66d′′一mdde,

2.3　aIs offenes o wie in ,,Oft“: bei

Probshoff“一Probsthof,

2.4 ais Ianges offenes o oder 6: 〃manCh-

mooI〃 - manChmaI言,mi? Ioo隼“ - Wir ias-

Sen, ,,Bon?「66mche〃 - Bohnenstange. Die

offenen o und 6 e「haIten einen Merkstrich.

3. Das e wird unterschiedlich ausge-

SPrOChen :

3.1 wie e in ,,Methan‘’; bei ,,V¥fes“ -

Wiese, ,,net′‘ - nicht;

3.2 aIs langes e wie in 〃See′‘: bei 〃ieech‘′

- ieic巾

3.3 das End-e Oder MurmeI-e Wie in

Gasse: bei ,,Pueschte’′ - Burschen言,WOe

am lu叩〃葛War am guCken/schauen

(weirtIich ubertragen). Das eingeschobene

Mu「mei-e Wird immer seibstさndig ge-

SPrOChen oder mitgeschIeift: ,,kwaI?m?′ノー

quaImen言,dorech′′ - durch言Z函SCh‘′ -

zuerst. Das End-e erhalt zur Verdeut-

1ichung einen Merkstrich wie das offene o

und 6.
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4. Doppel-Selbstiaute

A=e langgesprochenen Selbst獲aute wer-

de=　aIs Doppe=aute geschrieben:

」aad中的sje′′ - Garfenhauschen言,Rond-

naarel“ - Rundnage上R詫n‘′ - Regenらdat

d為さt m?〃 - das tat man′ ′′kIeen〃 - kiein;

Biine′’- Bienenらkppm〃 - kam告OOt′′ -

gut高「uu酢- grOB.

Die doppeIten MitIaute -Ck, tt, m uSW. -

habe ich benutzt, Wenn Sie die Sprech-

weise des SelbstIautes deutlich machen

k6men戸Ch habe sie weggeIasse=, Wem

sie vom Hochdeutschen her - Vervirren

k6nnten: ,,Off〃- O旬,,Hoff“ - Hof言,dek〃 (ais

e nicht a gesp「ochen) - dickらh6k′′ (ais 6,

nicht offen gesprochen) - heute.

5. Das r wird oft weggeiassen:

5.1 Das r wi「d auch im Hochdeutschen

- Wenigstenes in de「 Umgangssprache -′

We=n man genau hi=h餌′ als EndIaut oft

nicht ausgesprochen - Ausnahme: das

Zungen-r. Es erscheint dann nur in de「

Schriftsprache‥ ,,Es waa gut.′‘ - Es war gut.

一〃Ea h6持nue (nua) schlacht zuu.’’- Er

h6rte nur schi∝ht zu. Die R∝htschreibung

kam in der Grundschule dadurch nicht

a=eine durch Hinh6ren geIemt werden.

5.2 ln der Mundart wi「d das End-r in

Obeトund Niederdollendorf fast immer

Weggeiassen: 〃Ned申o=bet“ - Niede「

do=endorf; 〃n? Laswaare′′ - ein Last-

Wagen言,di Kend?′′ - die Kinder.

6. Das besondere ch:

6.1 Das ch am Ende eines Wbrtes wird

bei uns im -hIbereich mehr zum sch hin

ausgesprochen und mehr im vorderen Gau-

men geb冊et: ,,richti(S)ch′′ - 「ichtig. Im Berg-

bereich von K6nigswinter wird das ch meh「

im m圃eren Gaumenbereich gebiidet und

kIingt dann ′′SChlangena面g‘′ und fdner.



6.2 Den RachenIaut, Wie in "ne Daa血“

- ein鴫g, der ja weniger haufig vorkommt,

habe ich nur in Zweifels借=en durch Un-

terstreichung deutIich gemacht.

7. Das stwird nur am Anfang desWbrtes

immer - Wie im Hochdeutschen - Wie scht

gesp「ochen: ,,Dat stont dp?・“ (Dat schtond

d?P.) - Das stand da.

Die Mundart Iebt bei uns von der

verkdrzung - Siehe End-r - und von der

Ve「einfachung. So werden auch W餌er

ZuSammengefaBt: 〃metem〃一met dam -

mit dem言,hame〃 - hann m? - haben wir.

Zum Inhalt: Ausgangspunkt sind Epi-

S6dchen, die ich vor ein paa「 Jahren ftir

eine Rundfunkaufzeichnung des WDR bei

eine「 Veran§taitung des Amtes fur rheini-

SCheしandeskunde Bom verfa飢hatte. 」e

meh「 ich mich nun dartiber mit Freunden

und Bekannten unterhieIt oder bei ihnen

Wegen der Richtigkeit meiner Erime-

rungen nachfragte′ um SO mehr erfuhr ich

noch weitere Einzelheiten aus der alten

Zeit. So habe ich aIso auch einige

Episoden und Erganzungen der gieichaItr主

gen Zeitgenos§en mit eingebaut. Immer

mehr entstand ein Lebensbiid der Kindheit

in den」ahren 1944 bis unge鰭hr 1950. Es

wird sicher bei vielen andere oder ahn-

1iche Erimerungen wachrufen.

Die in de「 rechten Spalte para=el gefthr-

te Ubertragung Iehnt sich sehr nahe an die

Mundartdarste=ung an, um teiiweise ver-

gieichen zu k6men′ und ist darum sti-

Ii§tisch nicht durchgeformt.

1ch danke vielen Freunden und

Bekannten, die mich bei der Erste=ung

dieses Beit「ages u=terStutzt und e「muntert

haben, Sei es bei der Sprech-　Ode「

Sch「eibweise, Sei es beim InhaIt. Im

Hintergrund haben mi「 besonders ge-

hoIfen: Meine Mitwi「kung bei ,,De

Chresnaach en K6=e′‘ in der 〃Sproch-

un Speijrupp〃, Niederdoiiendorf, meine

Arbeit mit Schule「n der Longenburg-

SChuIe in Mundart-Arbeitsgemeinschaト

ten, meine Untersuchungen von 1 986, die

ich - in Zusammenarbeit mit dem ,,Amtfur

rheinische Landeskunde′′ Bonn - unte「

dem TiteI　〃Hat die Mundart noch

Zukunft?′′ in dem Festbuch 〃Oberdo=en-

dorf und R6mIinghoven’’, Hrsg. Heimaト

Verein Obe「do=endorf und R6miing-

hoven e.V′ K6nigswinte「OberdoI看endorf

1986, Ver6ffentIicht habe, und 」ean

Assenmacher (t), mit dem ich bei der

Herausgabe seiner Mundartbucher (siehe

Lite「aturhinweise im A=hang) zusammen-

arbeiten durfte.
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Angs vue de Bombe

E Brome am Himm可datwo叩n ming

iescht? End「6k vpm Kreech, an di ich

mich jenau arimer? kann. Ich sto=d met

ming? Br66de em H?f4 un mie luet?n en

d? Naach: Qw印en de W(中k叩o。垣叩

d? Fiiij叩en R?Chtung Bpnn. W善m et

叩? r?Chtije Aanjref wo?, hatten vaphea

di Sireene jehd時dat」et揃t hann ich h6k

noch em U?・ Dann spp隼n mi? em K訓e

bei uus d中eem op de Haupstr?PB 15 a

(h6k: 126′ WO Buddes dren sen′ naW印

dam Brad竿h?ff) en Ned申p11b単D? F「au

Hambuch met iir?m Son Wam? un di Frau

Sch刑?, di bei uus em Huus wont叩

S叩鳴n OCh d?bei. Naw叩aan en 15 b

蒔読書嵩嵩藍培mS●
Wさnn en Bpm d? Bomb? enSChioor?,

d託t?t bei uus 「om{沖Wi bei甲em

Eadbeeb?. W差m et n?P ne Zik stei wutt,

kont me am Himm中n? Sching seen: D?

Stadt wo? am bram?・ Dann hu印te pI単一

Iich dat Sireenejeh萌I v?= de Feu?Wea-

Waarerdi kppm印- een? nPPm and叩-

∨?n Sddd印6w? de Haupstr?PB j申ach.

En Ned申?=b単WOe keen Bomb jefaI峠,

Su kont? mie en Rau am Str??perand dさm

Driiwe zooiu叩・

Di Neejere

Em F均oe 1945 wo? bei uus de zweite

W組kreech ze Ång・ Di Amis fu叩met ie-

r?しa§Waare un met i叩Dschiips 6w申

?r6m. Unje鰭e, d叩, WO h6ken Neded?=-

b?t d? F準fiet - jさt 「ささchs d??naW甲-
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Angst vor den Bomben

Ein Brummen am HimmeI, das waren

meine ersten Eindr庇ke vom Krieg, an die

ich mich genau erinnem kann. ich stand

mit meinen BrUde「n im Hot und wi「

schauten in die Nacht: Oben in den

Wblken fiogen die軸eger in Richtung

Bonn. Wenn es ein richtiger Ang碓wa[

hatten vorher die Si「enen gehe埴das

Getute habe ich heute noch im Ohr.

Dann saBen wir im Ke=er bei uns zu

Hause auf der HauptstraBe 15a (heute

126, WO Buddes drin sind, neben dem

Bredershof) in Niederdoiiendorf. (Die)

Frau Hambuch mit ihrem Sohn Wleme「

und (die) Frau Sch訓er wohnten bei

un§ im Haus und saBen auch dabei.

Nebenan in 15b wa「en es die Behrs und

die Losems. Ubera= wurde gebetet und

gewei nt.

Wlenn in Bonn die Bomben einschIu_

gen, rummeIte es bei uns wie bei einem

Erdbeben. Wlenn es nach einer Zeit sti=

Wurde, konnte man am Himmel einen

Schein sehen: Die Stadt bramte (war am

brennen). Dann h6rtest du pi6tzlich das

SirenengeheuI von den Feuervehrwagen;

die kamen - eine「 nach dem anderen -

VOn Sdden dber die HauptstraBe gefegt. In

Niederdo=endorf war keine Bombe ge-

faI看en, SO komten wir am St「aBenrand in

Ruhe dem巾eiben zuschauen.

Die Neger

Im Fr叫ah「 1945 war bei uns der

ZWeite Weltkrieg zu Ende. Die Ami§

fuhren mit ihren Lastwagen und mit ihren
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hatt印s?印Fやnt?ngbr6k 6w? d? Rhing

jebaut. HptschキBr6k d誌t dat Dinge

hee卑

An d? Haupstr?9B stond? di Soldaap

met d? SChw準Laswaare. Fap uns Panz

WO? dat e j?funge F「さsse. Et j??f su vei ze

Seen. Di S?ldaat? hatt印uus wereklich

j準n. Bes?ndes di Neejeree wo叩n

ar?SCh ieef K準ls. Bei d乞nne j?Pfetjeed印

Daach e paa Wiisbruutschiiwe - Ze Huus

ha畔me en d中eschte M?Pnaate Pff nu?

Bruut us Maisma礼- un中vppfeme wede

? St6kelche Schok中aad. Ich saar? j?P:

F叫uns Panz wo? dat? jefung? Fras§?・

Bii咋

En dea sc酷さcht? Zik am Å=g V?m

Kreech un en dea arem Zik don?? hatjee-

d? d?fpe j?S?reCh, da畔jat zo dss? hat.

Minge V申e hat sich Biine aanjeschaff.

Met d為m Honich ko咋mi皆t PPS S66Be,

un om Bruut dさ準lacke schm善cke. Ming

Mote s託t eme: ,,Honich es jesond, jat

B誌seres jit et net!’川6k ze Daa血s詫t me

dat j?P OCh at wede.

Dir荻r誌chs naw印de Ker?Ch met印

em Oat hatte me n? Jaad?. Dea iap吐hin-

g印d和白Fachwarekhuus, dat d??mPPIs

noch dpp stont un de ,,Borech“ jenamt

Wutt" Dat Biin中uus stond jenau an dea

St訓, WO h6kz申aa吐d=ungjes訓? OP

Ker?meS ier? Vue=ap dat Vuelschee隼

OPhang?. D? VAt? un ming zwei Br66de

Ejoon un Halmuut wo叩fap de Biin?

ZOSt善ndich.Wann di d? Honichwaabe us

dea St6k?ruSj中OIIt hatten, hann ich di op

de Handkaa jelaade. Deheem soIIt ich

dann de Honich grusschieudere.
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」eeps thera= herum. Ungefahr da, WO

heute in Niede「do=endorf die Fさhre絵hrt

- etWaS reChts daneben - hatten sie eine

Fbntonbr龍ke dber den Rhein gebaut.

Hodges-Brdeke hieB das Ding.

An de「 HauptstraBe　§tanden die

SoIdaten mit den schweren Lastwagen.

Fiir uns Kinder war das ein gefundenes

F「essen. Es gab so viel zu sehen. Die

Soldaten hatten uns wirkiich ge「n. Beson-

ders die Neger waren sehr liebe KerIe. Bei

denen gab es jeden fag ein paar WeiB-

brotscheiben - Zu Hause hatten wir in

den ersten Monaten oft nur B「ot aus

MaismehI - und imme「 wieder ein Sttick-

Chen SchokoIade. Ich sage ja: Fdr un§

Kinder war das ein gefundenes Fressen.

Bienen

In der schIechten Zeit am Ende vom

Krieg und in der Zeit danach hat jeder

da僧r gesorgt, daB er etwas zu essen hatte.

Mein Vater hatte sich Bienen angeschafft.

Mit dem Honig komten wir das Obst

SdBen, und auf dem Brot schmeckte e「

iecker. Meine Mutte「 sagte immer: 〃Honig

ist gesund, etWaS Besseres gibt es nicht.“

Heute sagt man das ja auch wiedeし

Direkt neben der Kirche mitten im Ort

hatten wir einen Garten. Der Iag hinter

dem Fachwerkhaus, das damais noch da

Stand und die 〃Borech′′ (die Burg) genamt

Wurde. Das Bienenhaus stand genau an

der Ste=e, WO heutzutage dieJunggese=en

Kirmes ihren VbgeI f心r das VbgelschieBen

au什緬gen. (De「) Vater und meine zwei

Brtider Egon und Heimut waren fur die

Bienen zust為ndig. Wem die die Honig-



N?P Huus moot ich su unj申? hond中

fuffzich Meeや6we de Haupstr??B. D??

kont me eene ranne seen! Di Biin? WOe-

re n詫mIich hing? mi? h準. Em Schweins-

jai?PP 「amt ich wi印e w66d申e Stie 6w?

di StrppB - dat Ka準che met de een Hand

V叫mich h準j申eut, met d? and叩Hand

di Biine-Aftw準schIacht jeschiaare. De-

heem aanj?kome, ham ich fI6k di Waab?

usjelaad?, dam awe en Ruu d同Ibks-

d為ck中Ch? a解maat, di Waab? u§je-

SChIeud単- un de Honich j?SChlack.

Hmm! Dpp wo叩di stach由宇BiinF

V揮SS? !

」eede hat叩」ees

D??m押s ha畔n vel L6k印Jees. Mi?

OCh. D?bei ji=g et ming Åid叩haups善ch-

Iich 6m de Me峠ch. Em Hpff hatt? mi? n?

Sta= j中aut. Di Weet woe印Wes, di

looch och naw叩de Kerech hinge d?

〃Bor?Ch“・ De 」ungste en de Fame=ch

- dat wo? ich - mOOt dat Di? jeed印

Daa垣op de Weet brang?. N諸, WOe dat

印P準SCh! Di Lim kr誌t qu Koet 6m de

HaIs, un dann jing単dor6w?・ qffj?nOO立

岩烹需S瑞昔雷苦悪
de H6印e j印aCk - aW再i stond wi叩

Eins un wさるch sich net.

Eemppl -中WO? am r為さn? -jppfdat Di?

mie ne Deu metde H6印?, dat ich lang9-

lang op de Stroo掴oo壷D叩l押ch ich

PaatSChtich en de Soot, un deしim stond

Wi ne King op d乞m巾?teWaa un luuet met

irem Jee咋b準tsche en de Himmei・

D? 」eepe wo叩n nu? de Aanfang v?n

d? Sこi峠wsv?§O申ng: Baal kppm印H66ne

Waben aus den St6cken herausholten,

habe ich die auf die Handkarre geIaden.

Zu Hause so=te ich dam den Honig her-

aussch leudern.

Nach Hau§e mu飢e ich so unge絵hr 150

m dber die HauptstraBe. Da konnte man

einen rennen sehen! Die Bienen waren

namIich hinter mir her. Im Schweins-

gaiopp 「annte ich wie ein wiitender Stier

競ber die StraBe - da§ Karchen mit der

einen Hand vor mi「 hergeschoben, mit

de「 anderen Hand die Bienen-Ab-

WehrschIacht geschlagen. Zu Hause an-

gekommen, habe ich schne= die Waben
ausgeIaden, dann aber in Ruhe die

Wachsdeckelche= abgemacht, die WIben

ausgeschIeudert - und den Honig ge-

schIeckt. Hmm! Da waren die stache-

=gen Bienen verge§Sen.

Jeder hatte eine Ziege

Damals hatten vieie Leute ei=e Ziege.

Wir auch. Dabei ging es meinen Eltern

hauptsachlich um die Miich. lm Hof

hatten wi「 einen Stali gebaut. Die Weide

War eine Wiese, die lag auch neben der

Kirche hinter der 〃Borech〃・ Der Jt]ngste

in der Fam描e- das war ich - muBte dasller

jeden fag auf dieWeide bringen. Nein, Wa「

das eine Anstrengung! Die (Mutteト) Ziege

kriegte eine Kordei um den Hals und dann

ging es da rdbe細Oft genug blieb das Biest

mitten auf der Hauptstra随stehen wie ein

§turer EseI. lch habe es bei den H6mem

gepackt - aber es stand wie eine Eins und

bewegte sich nicht.

Einmal - eS regnete gerade - gab das¶er

mir einen Schubs mit den H6「ne「n, SO daB
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dozoo′ di em H?ff hinge n?m Zung prom-

loofe kont?n, un J(ning, fap di mingeVbte

met minge Br66d? n? Sta= j?baut hat. Su

j?Pf et bei uus d中eem MeIech, FIeesch

en vpschiid叩? Zo印un E鳴・ Vpm Fald

un vpm Jaad? k??m et」em66§ un中Qps.

Manechm?P看ham? upedさm su kIeen

hadd? Bere von de Pattche, Str??埠oode

Wese opj?Sammく河di nannt? m? J蘭de-

ber?・ H6k steet su n? Boom noch en

Ned申o=b中OP damねr中plaz aan d?

PiitpebapchstrppB, jaj印6w? dam Ken-

壇aad?・
Wi m時　maaten et dp?m??is vei

Famel蒔・

R66p中「ok

Ich kann mich arim叩, dat m? m??I

R66pekruk j?kpch ham. Dat wo? bei

uus en d? Waschk6ch. Met a甲Mam

Wu畔n R66pe kIeen jemaat un en d?

Kass中j?WOr語un Iang jek?Ch.早t wo?

SChw準am kpch? un am dampe. BaaI

hape m? ne janz? K誌s?I vo= R66p中ruk.

D? FI龍hiing?, di s? bei uus em Huus

ungく訴braach hatt?n, ham och met-

j中?I語. D? H話しeemann k叩m met

Singer F「au un sing?r Dap血te us Riija en

Lattland. D? Frauしeemam es met =rer

Dpq出時awe baal n?P Austraa=? uSje-

Wand中Ming M〇時hatt’noch bes zo

iirem Duud Kontak met dann?. A埠drei

konte richtich Russisch radd?・ De

Leemann hat noch iang bei uus jewont,

Zく再SCh en uusem Huus op d? Haup-

Str?PB un sp誌de en Kaas中en uusem

Jaad中的sje en d? Hartwich-H的se-

St「?部・
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ich langeiangaufdie St「a船fiel. Da Iag ich

mitten im schmutzigen Wasse[ und die

Ziege stand wie ein K6=ig aufdem Bdrgeト

Steig (巾ottoir) und guckte mit ihrem

ZiegenbaTtChen in den HimmeI.

Die Ziegen waren nur der Anfang von

de「 Seibstversorgung: Baid kamen H萌ner

dazu, die im Hof hinte「 einem Zaun her-

umliefen, und Kaninchen, f轟r die mein

Vater mit meinen Br(jdem einen Sta=

gebaut hatte. So gab es bei uns zu Hause

Miich, FIeisch in verschiedenen So直en

und Eier. Vbn Feid und Garten kamen

Gem轟§e und Obst. Manchmai haben wir

auBerdem so kIeine harte Bi「nen von den

Wlegen, StraBen oder Wiesen aufgesam-

me時die nannten wir」udenbimen. Heute

steht so ein Baum in Niederdoiiendorf

auf dem farkpIatz an der PetersbergstraBe′

gegendber dem Kindergaれen.

Wie wir machten‘ eS damais vieie

Fam描en.

Ruben kraut

Ich kam mich erimem, daBwireinmal

Rdbenkraut gekocht haben. Das war bei

un§ in der Wbschktiche. Mit a=en Leuten

Wurden Rdben klein gemacht und in den

KesseI geworfen und Iange gekocht. Es

kochte und dampfte sehr stark. Bald

hatten wi「 einen ganzen Kessei voli

Rdbenkraut. Die Fltichtii=ge′ die man bei

un§ im Haus untergebracht hatte, haben

auch mitgehoifen. (Der) Her「しehmann

kam mit seiner Frau und seinerlbchte「 aus

Riga in Lettland. Sie ist mit ih「er lbchter

aber baid nach Australien ausgewanderL

Meine Mutter hatte noch bis zu ih「emTbd



Ming ieschte Faat em 」eep

1945 ham mi? di Amis中しawe j昨tt.

Mem BIinddarem l??Ch ich op Law? un

Duut. Wさnn di mich net schnalI em

Dschiip n??m Hpm語　Krank中uus

jefaare hatt叩W華中Z? SP誌t j?W誌S.

Noo de Qpprazion meent de D?kt?

VA「ka=a: ,,Dea Jung e§ n?Ch印s dam

D蘭wel vpn de Sch6p j中6p!′′ Su hat

ming i?SChte Faat en enem am叩kaani-

SChe Dschiip e joot Ång jefunge.

Ker?meS

Di Endr6k v?n d? Ker?me華ham sich

bei mi? ∨?Wisch, dam jeedes 」o? k??mqu

and叩Kerem部? d?Z??・ Ich arim叩

俺晦r frem4gen als B(鵬仰eisきer mit seinem

" Cehi侮n 〃 Emst Becker

Kontakt mit ihnen (denen). A=e drei konn-

ten richtig Russisch 「eden. (Der) Lehmam

hat noch lange bei uns gewohnt, ZuerSt in

unserem Haus auf der Hauptst「a船und

SPater in (ObelL) KasseI in unserem

Gartenhauschen in der Hartwig-Huse「

Meine e「ste Fahrt im 」eep

1945　haben mir die Amerikaner das

Leben gerettet. Mit (ei=er) B=nddarm

(-Entzthdung) lag ich auf Leben und ‾fod・

Wenn die mich nichtschne旧m」eep zum

Homefer Krankenhaus gefahren hatten,

W計e eS Zu SPat geWeSen. Nach der Ope-

ration meinte (der) Doktor WarkaIla: 〃Der

」unge ist noch einmaI dem leufd von der

Schippe gehdpft!〃・ So hatte meine erste

Fahrt言n einem amerikanischen Jeep ein

gutes Ende gefunden.

Ki「mes

Die Eindrt]cke von den Kirmessen

haben sich bei mir vervischt, denn jedes

」ahr kamen anderen Ki「messen dazu. Ich

e「innere mit nur sicher; Wie (der) Theo

Unkelbach K6nig wu「de. Das wa「 dem

Markt vor der Ki「che. Die 」unggese=en

hatten ihn gew為hlt und dann auf die

Schultem gehoben. Dann wei鮎ch noch,

ais sie das erste Mai im B「ede「shof mit de「

Armb「ust auf den VogeI geschossen

haben. Und wir Kinde「 haben den Aufzug

(Umzug) immer nachgemacht, Wie die

Kinder das heute auch noch machen.

Nach dem Krieg haben wir dam nicht
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mich nue seche, Wie de Unk中bachsTheo

K6nich wu印Dat wo? Om Maat vap d?

Kerpeh. D=ungjesal峠hapen甲jew請t

un dann op d? Scholdt帝中we.

Dann weeB ich n?Ch, Wi s再申eschte

mooI em Bradaphpff met d? Aremb「os of;

de Vuel jeschpss? ham.

Un mi? Kende hann d? Opzoch eme

n(酒手maat,Wi di Panz dat och h6k npch

maache. Np?m K「eech ham? dann netje-

Sung宇　〃輪raad?marSCh睡raademarsch!

De Kwatsch申Or?Ch?rOP un graff’’, Wi de

Kp=sThis函edich hat. Mie hann jesunge:

〃faraad?ma「SCh!略raad?marSCh! D?

Hit峠hat eし?Ch em Aasch.〃

D? St「??B woe uuse

Spelpiats.

Vestさcke spei? un Wat et §6s noch j??W

A=ma訓ch wutt et steI?・ Dpp j??W et

net esu veI Autoos wi h6k. D? Str?PB woe

n?Ch uus? Speiplats. En de Joodesb善reje-

Str叩B hamm? VeI Vest善ck? jespeIt.

Wea s66k? mOOt, d誌t met de H急ng de

Oor? ZOOhaal?, de Kppp an de Wbnd

dr6k? un dann 「oofe: 〃Eins, ZWei, d「ei,

Vier Eckstein, a=es mし=; versteck sein.

Neben mi巾ber mir und hinter mirgiltes

nich. Eins, ZWei, dre=ch komme jetz!′′

Dat 〃Neben mil iiber mir und hinter

mir...〃 ha畔mie uus s叫ws uBj申aach,

dpmet sich esu ene SchIauba所net

h6印sch 6we eenem op d? Mu? OOde

janz Ieis naw印ood? hing? een? St訓e

dささt.
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gesungen: 〃faradema「sch!ねrademarsch!

Die Zwetsch(g)enburg (KdIe手, heute:

Herzogstra船) herauf und herunter!〃, Wie

¶his Ko= das gedichtet hat. Wir haben

gesungen: 〃輪rademarsch!輪radema「sch!

Der HitIe「 hat ein Loch im A「sch!′′

Die StraBe war unser

Spieiplatz

Verstecken spie看en und was es sonst noch

gab

AIIm善hIich wurde es s剖e「 Da gab es

nicht soviei Autos wie heute. Die StraBe

War nOCh unser Spie看pIatz. In der Godes-

berger StraBe haben wir vieI Verstecken

gespieIt.

VA「 suchen muBte, hieit mit den

Hさnden die Augen zu, drtickte dam den

Kopf an die Wand und 「ief: 〃Eins, ZWei,

drei, Vier Eckstein, a=es muB versteckt

Sein!. Neben mi再iber mir und hinter mi「

g亜es nicht. Eins, ZWei, drei, ich komme

jetzt!“ Das 〃Neben mi巾ber mir und hin-

ter mir. ‥ “ haben wir seibst ausgedacht,

damit sich so ein Schiauberger nicht hin-

terIistig (vo「sichtig) uber einem auf die

Mauer Iegte oder ganz Ieise neben oder

hinter einen ste=te.

Wenn man jemanden gefunden hatte,

muBte man佃nk an die Ste=e zur競ckIau_

fen, WO man auSgerufen hatte. Dort

〃SCh看ug man an“ und riefden Namen des

Gefundenen, Der e「ste von den Gefun-

denen muBte dann suchen. Wler von den

Aufgescheuchten schne=er an der Ste=e

War und sich §eibst anschIagen konnte,

hatte Gl0ck gehabt.



Wam me eene j?fung? hat, mOOt me

fI6k an di St引zo「6kIoofe, WO m? uSj?rO-

Ofe hat. Dap d誌t m? met d? Hand 〃aan-

SChlaar?“ un d? Naam? VOn dきmm

坪ung印? rOOfe. D?峠schte v?n dea

J中ung印e moot dam s66k?・ Wea v?n dea

Opj?SCheuchte schn訓? aan dea St訓

WOe un Sich s叫ws aanschIaar? kont, hat

J16k j中at.

Mie daaten och 〃Qks am B差「く訴eins,

ZWei, drei!“ spele. Ene stond met dam

Jeseech an d? Wand un reef dea Sproch.

Di and叩Pさnz ham en dea Zweschezik

VOS66k, OP d乞n zozoIoofe. Bei 〃…drei!′’

d「iitdea sich申m un Iu印OP Se all steI

StPPn. Wea wack語d誌t, mOOt Wed?

ZOr6kj叩n.

〃Mutte[ Mu調印Wieviel Schritte schenkst

du mi「?“ §Pelen di Panz och h6k npch.

Dann jppf et? richtich KreechsspeI:

〃DeutschIand erkl緬den Kriech gegen

...〃・ D?? hatt叩咋Vaphea n? Krees op d?

…輩畢蒜謙語蒜嵩
F (Frankreich), R (RuBIand), A (Amerika)

unsuwig節∴gre「所SChrewe-　Wさm d?

Kreech計k看準t wutt, mOOt Sie en d? M印

はme un ,,Halt!’′ roofe, d差m di and叩

ham v?S66k fottz申vo隼. Nu mo〇時Seen,

dat? met drei Sch「et an eene v?n dea

and叩draan kppm. Ea dor中sich och

dpbei op d? Ead I誌j+ Ha畔eene b中電印

kont? bei d肴m? St6k中Che,? foo剛oreet

しand afft「anne; d?bei d誌t? 6m singe

Foo昨ne Strich maach?・

中janze Rei vpn da Jung? un M謎dche

hann me所SPeIt, Su de Ar?mbr6s時S

Hansje?reCh, de WeIk部? Friid中un de

?ttP, et Ros叩barechs 」差r申a un de Wi?Z?

A「印S-W岨

Wir spielten auch ,,Ochs am Berge, eins,

zwei, drei!〃. Einer stand mit dem Gesicht

Zu「Wbnd und riefden Sp「uch. Die ande-

「en Kinder haben dam versucht, auf den

zuzulaufen. Bei ,,…drei!〃 dreht der sich

herum und guckt′ Ob sie a=e sti= stehen.

Wer wackerte, muBte wieder zurdekgehen.

〃M]請er M皿eり　Wieviel　§ch皿e

SChenkstdu mir?“, SPieIen die Kinderauch

heute noch.

Dam gab es ein richtiges Kriegsspiel:

〃Deutschiand e「k南面den Krieg gegen…“・

Da hatten wir vorher einen Kreis auf die

Erde gemaIt und in Fdder eingeteilt. in die

Fdde「 haben wir D (DeutschIand), E

(EngIand), F (Frank「eich), R (RuRIand), und

A (Ame「ika) usw hineingeschrieben.

Wlem der Krieg erkI狙wurde, muBte

SChnei=n die Mitte 「ennen und 〃Halt!′′

rufen, denn die ande「en ha臓n versucht

fortzuIaufen. Nun muBte er sehen, daB e「

mit drei Schritten an einen von den ande-

ren drankam. Er sich dabei auch aufdie

Erde Iegen. Hatte er einen ber軸rt, konn-

te e「 bei dem einen FuB b「eit ein

Stuckchen Land abtrennen; dabei machte

er um seinen FuB einen St「ich,

Eine ganze Reihe von den Jungen und

Medchen haben mitgespieIt, §O Hans-

Georg Armbr6ste'　FriedeI und Otto

W冊es, Gerda Rosenberg und EmsトWi=i

Wi rz.

KIickem

Auf dem 〃Lindenplatz“ haben wir vieI

gekIickert. Das ist da, WO die Flete「s-

bergst「a船und die Longenburger StraBe

zu§ammenkommen. F「iiher hatten da die
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Klek叩

Om ,,Lind印Iaats“ ham? VeI jeklek印

Dat es d?P, WO de PittapbarechstrppB un

de L?ng印bo鳴Str?PB zosamm?kome.

Fr6je hatt印d?P di Lind印s F kIeen

Leeb印smi吋I誌dche - h6k w皿m?

Saare: ne　〃fante-Amma-Laad叩′‘. Lin-

dqus, dat wo? bei uus de Harrしind印-

dea hiiB bei uus nue de 〃Dek? Lind印′’,

We咋Su n? SCh66ne dek? Bu吐hat- u=

Sing D??Cht? Maria, et Lind? Marii.

Mie ha畔n Klek? uS lbon oodくF Jlaas.

Andeschwo s誌t me och Morm語fap di

Ding甲Di Klek叩mOOt印en e kIeen

K的Ich? rP埠・ D?bei kont me och n?

and叩Kiek?, dea em W誌ch woe, Wak-

titsche. Am b誌t? kont印datdi von uus, di

din Klek? ZWeSChe de Kuppe vpm Dom?

un Ze〔痔finge kIamm? un dam doo prus

fiitsch d義it?n. Ich kann mich arim叩′

dat d? Sch準sch faui n? Meeste d?dren

WOe. Mi? and叩hann de Kiek? en dat

K蝿Ich? VOm jeknickee Ze{非fing? je一

Iaach un dann met dam Dom叩ruS jef-

I厄ch.

Haaze

An de mdse vpn de Kroonp「inzestr?PB

(h6k: K66nichstrppB) oode beim Buch-

heeste, an d急m Hot訓am Rhi=g (bis em

Fr66jo? 1 996 stond d?P de 〃Anke′’) ham

di jruu阿ung? Offj中aaz声n Qw申p=bet

namt印s? dat och 〃Pinn schugre’′・ Dat

ham? j?maat, 6m印? Streech zo spe峠un

di L6k zu a所r?. Ich s叫ws ham at叩s

an dam Huus v?m Pinne Franz en de

し?ngenbu所str?PB 3 me所h?I語; h6k

WOn? d?? di Schwaabes.
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Lindens ein kleines Lebensmitte帽dchen

- heute wdrde man sagen: einen ,,鴫nte-

Emma-Laden′′. Die Lindens, das waren

bei uns der Herr Linden - der hieB bei uns

nur der 〃Dicke Linden′‘, Weil er so einen

sch6nen dicken Bauch ha慣e - und seine

lbchter Maria, et Linde Marie.

Wir hatten KIicker aus -fon oder GIas.

Anderswo sagte man auch MurmeIn zu

den Dingem. Die Kiicker muBten in ein

kleines K轟hlchen ro=en. Dabei konnte

man auch einen anderen KIicker der im

Weg wa「 wegtitschen (wegtippen). Am

besten konnten das die von uns, die den

Klicker zwischen die Kuppen von

Daumen und Zeigefinge「 klemmten und

dann da herausfiitschten. ich kann mich

erinnem, dal;輪uI Schafer ein Meister

darin war, Wir ande「en haben den Kiicke「

in das KtihIchen vom geknickten

Zeigefinge「 geIegt und dann mit dem

Daumen herausgeflitscht.

Ha「zen

An den H礼sem von der Kronp「inzen-

StraBe (heute: K6nigstraBe) ode「 beim

Buchheiste「 an dem Hotel am Rhein (bis

im Fruhjahr 1 996 stand dort de「 ,,Anker′′)

haben die groBen 」ungen oft geharzt; in

Oberdo=endorf namten sie das ,,Pinn

SChuere’′ (NageI u.a. scheuem). Das

haben wir gemacht, um einen Streich zu

SPiele=nd die Leute zu a「ge「n. Ich seIbst

habe schon einmai am Haus vom Franz

Pinnen in der Longenburger Stra院3 mit-

gehoIfen巾eute wohnen dort Schwabes.

Beim Harzen wu「de eine Iange Kordel

mit einem SpeziaIknote= an ein Regen-



Beim Haaze wutt印lang Ko中met

q甲m SpeziaaIkn6d中an印R誌nkal je-

bunge; di K皿z? - di Qw申?=b申? -

ham dobei manechm?PI statt?n Ko中印e

鞋霊n笥u精寄書持
Fachwar?khuus j?§ChIaar?・ Bei uns hann

manch? di Ko中met印?m Rei船rat劇ef

謹書轟音罵置藍荒縄
di Ko単enj中aaz met Haaz z.B. vpn de

fann中66m号Paa n?Pm印Wacks dofpe

OOde -　Su janz 〃Vdeneem?′’- Sujaa

KoIofonium, dat Zeuch ftir de FioIiin午

b?Pre. Och de Fing叩mOOten klam?S-

sich sen.

Dりung? d誌t印aan dea Ko単traCke, Su

dat s? net ZOO Iock? OOde zoo stramm

W皿, un dam met d? ∨中aazt? Fing叩

6w? de v中aazt? St訓vpn d? Koet stre-

Che. Wam dat zu heeB wutt, n叩m印?

しapp? ・

Wさnn me 6w? di Ko?t StreCh? d誌t, fing

di R誌nka= ood? dat Finste aan zofibriire.

Datjp?W dann em Huus su e sch「差ckIich

」申usch, dat em n誌kste Oorembiek di

Dap opfloo血un de Huush準erusbr組

Wat es dann hee I?S?’’Dam moote m?

SChn訓st申e jppn. Ne AmmeWasse kapm

OCh at印s j印oore.

D? F「差mbch印s」upp葛d? ,,Mau」upp′’-

hat e bes?ndes joot 」efo6l en d? Fing叩・

Wam dea draan woe, d謎t中eme janz

SChIem kraatsche, da畔meens,中Je-

h66sch jing usqueen. Eene vpn da Panz

WO? bapndpe off d?bei, OCh alz? SChoon

叩? jruu咋Puesch woe: Dat wo? d?

Matteis T0m. Dea wo私wii me et

noch Iaute k「ささch: Dp? n??me ne D託k中

VOn印?「 Wichsduus ood? ∨?n叩er

abfaiirohr gebunden; die K蘭ze - die

Obe「do=endorfer - haben dabei manch-

mai statt einer Kordei einen Draht genom-

men und einen NageI in einen Hoiz-

ZaPfen oder Eckpfosten von einem Fach-

We「khaus geschIagen. Bei uns haben

manche die KordeI mit einem ReiBbre慣-

St誼an ein Fensterkreuz gedrdckt oder mit

einer Stecknade=n den Kitt geschoben.

Am Ende wu「de die KordeI eingeharzt mit

Harz z.B. von famenbaumen; ein paar

Uungen) nahmen Wachs da佃r oder - SO

ganz 〃Vbmehme′′ - SOgar CoIofo=ium,

das Zeug ft]「 den Vioiinbogen. Auch die

Finger muBten sta「k kIebrig sein.

Die」ungen zogen an der Ko「deI, daB sie

nicht zu iocker oder zu stramm wurde,

und st「ichen dann mit den verharzten

Fingem dber die verharzte Stei獲e von de「

Kordel. Wem das zu heiβ wurde, nahm

einen Lappen.

Wem man dber die Kordel strich, fing

das Regen「ohr oder das Fenster an zu

Vibrie「en. Das gab dam im Haus so ein

SChreckliches Gerau§Ch, daB im nachsten

AugenbIick die Ti]re au鮒og und der

Hausher「 herausbrd=te: ,,Was ist denn

hier io§?′‘ Dam muBten wir schne= weg-

rennen. Ein EimerWasse「 kam auch schon

ma獲geflogen.

Josef Frembge= - der 〃Mau」upp′′ -

hatte ein besonders gutes Gefiihl in den

Fingem. Wem der dran wa' kratschte es

ganz schlimm, daB du meintest, das

Gebaude ging auseinende「・ Einer von den

Kindem war besonders oft dabei, auCh aIs

er schon ein g「oBer Bu「sche war: Das war
-foni Mattei. Der wu飢e, Wie man es

noch lauter kriegte: Da nahm er einen

DeckeI von einer Wichs(Schuhcreme-)
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Konsarv申uus, maat?し?Ch dren un t「ook

dam di Koet dppdor?Ch.

Me kont de L6k och jat a所r?, Wさm?印

Zeidung甲d? Ka= erendeu? d誌t un

dann? Fapch? maat. Dat jppw en{沖ise

K「ach, WeiI do「ech dat Fap de Wend aan

Z? fauch印ng; Pff wo背t am Ruusche wi

en印em Kamiin. Un中wOe §Ch66n am

kwal?m?. Em K珊zeland hiiB dat ,,Ka埠

bI叩S?′′・

Ro=schoo faare -

Ree隼un Dei申ppp schmeke

Mie Pinz wo叩n VeI op dさm asfaItiete

S脆k vpn d? HaupstrppB ungew誌s - dat

jing v?n d? W誌bpetr?PB (h6k: F準strppB)

bes n??m Pr?bsh?什・ Dpp troof sich et

janz? Dpr中Dii eene d詫t?n OP iere

R?l ischoo faare, dii and叩d誌t印Reefe

§Chmeke.

EemppI wo? dii huu Zik vom De早

d?PPSPe峠. Di miist? VPn d善D神pche

Z宙chn ung:ノea n Assenmacher
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dose ode「 von eine「 Konservendose,

machte ein Loch hinein und zog dann die

Kordel dadurch.

Man komte die Leute auch (etwas)

a「gem, We=n man eine Zeitung in das

Rohr steckte und dann ein Feuerchen

machte. Das gab einen fie§en K「ach′

weiI durch das Feuer der Wind an zu

fauchen fing; Oft rauschte es wie in ei-

nem Kamin. Und es quaImte §Ch6n. im

K競zenIand hieB da§ 〃Kallen (AbfalIrohr)

bIasen〃.

Ro=schuhe fahren - Reifen

und D川edopp schIagen

Wi「 Kinde「 waren viei auf dem asphal-

tierten Stdck der HauptstraBe untervegs -

das ging von de「 Weberstra船(heute:

Fahr§traBe) bis zum Probsthof. Dort traf

Sich das ganze Dorf. Die einen fuhren auf

ihren Ro11schuhen′ die anderen §ChIugen

(die) Reifen.

Einmal war die hohe Zeit des Dille-

doppspieIen§ (Spiel mit einem kIeinen

HoIzkreiseI)・ Die meisten diese「 D6pp-

Chen machte uns Pete「 Frembgen aus der

Rheingasse auf §einer Drechselbank. Er

nahm UImenhoIz daf叫machte an den

Seiten Ri=en, manChmal auch obendrauf

eine R川e oder eine kleine E「hebung;

unten an der Spitze §Chlug er zum SchiuB

einen Rundnagel hinein. Das d「eieckige

Mode=(Chen)一einen kIeiner KegeI - hatte

jede「 W庫eine SpeziaIform hatte, War

besonde「s stolz. Darum hatten nur ein

Paar VOn unS ein 〃Kackst品Ichen’’, da§

f「uhe「 auch ,,K「adest6引che〃　genamt

wurde.



maat uns de Frambch印s P咋us d?

Rhin劇aaB op sing?r D庵cks中bank. Ea

n?Pm UIem中piz dpf吋maat an d? Sik

Re峠, manChmppI och pw印drop叩Rei

OOd?? Hめb中ch草ung印an d? Spetz

SCh獲ooche zum SchIuB甲? Rondnaa中

甲en. Dat dreiak時　Mod訓che -　n?

kleen? K善さj?I - hat jeed?. W準印Spe-

ZiaaIfqrem hat, WO? b?SPndes stpIz: Dr6m

hapen nu?? Paa VOn uuS単〃Kack-

St66Ich?′′, dat froje och ,,Kradest66iche〃

j叩annt wutt.

Dpmet mie di D沖PCh中Chtich schme-

k? konte, hame am Rhing e St卸kche

j中?=t - Pff woe dat印Wege」usch - un

ham e K6etche oode ne Schooreem?

draanjebunge: Un dann wutt jeschmek!

D?met Sich dat De峠d沖pche noch

SChn訓e dr暁d約hame am Ång von

dam K6?tChe n? Kn6del j?maat. Dam

jing et nue npch dr6m: W準kont met de

bast?巾eks am langst? SChmek叩

Ein蒔VPn uuSWO叩n K轟ns中Di kon一

t?n dat De峠d沖PChe met dea Ko

Damit wir die D6ppchen auch richtig

SChIagen konnten, haben wir am Rhein

ein St6ckchen gehoit - Oft wa「 das ein

(biegsames) W伺denstockchen　-　und

ein K6rdeIchen oder einen Schuhriemen

drangebunden: Und dann wu「de geschla-

gen! Damit sich das Di=ed6ppchen noch

SChneI看er drehte, haben wir am Ende der

Ko「del einen Knoten gemacht. Dam ging

es nur noch drum: Wer konnte mit den

besten巾icks am l為ngsten schlagen?

Einige von uns waren Kthstler. Die

konnten das D紺ed6ppchen mit der Koト

deI hoch「eiBen, durch die Luft schmeiBen

und h叫rfen Iassen. Und manchmaI fiogen

die Dinger ganz sch6n weit. Dann riefen

die Kinder: 〃Booo!〃 Bis es einmaI am

Ende vom ,,Booo!〃 〃Klirr!′′ machte: Da

War eine Scheibe kaputt. Und wir mach-

ten uns, SO §Chne= wi「 konnten, auS dem

Staub. Schade, Di=edoppschlagen ist

heute ganz aus der Mode gekommen.

力め切か′一切絡4銘(塑/ 解成功掲∽ (俊盟)
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huurii時dorech de Luff schmi嘩un

h6pe i叩卑Un manchm??I fIoo吐en di

Dingerjanz sch66n wik. Dam reeやn mie

P為nz iaut: ,,B?apP!’’Bes et eem??I am

Ånd vom ′′Bpp沖!′‘ ′′Klirr!′′ maat: D??

WO皆n Schiif kapptt. Un mie maat叩uus,

Su SChn訓wi mi? komt?n, uS dam Stop.

Schaad, DeI?d?PPSChmek? eS h6k janz us

巾M○○d j申Om?・

Em B6sch un am Rhing

Somezi k

Mi? Kende wo叩n OCh pffem B6sch zo

finge. Mie jing印de SchIeef grop, miis

noo dF ,,Siib甲knaabquschIucht′′・ D??

W皿,,Raube un Schandiz’‘ un Indiaan?

jespeIt. Mi? d誌t叩en de B66m e「6mkIe-

m? beshuuen de Spez. End? Rend ham?

uuse Naam? OOd? Zeech門renje§Chniz;

di Ding? kont? m? §P謎de eme noch

Seen, di s印n託miich am Boom met-

jewaa卑Dpp hattim me Vei SpaB. e

Fapch? hame och at印s jemaat. W為m

m? dat h6k 6w‘中るch, WOe et Pff janz

SCh66n je鰭中ch!

En dさm Hot訓op d差m PittFSbarech

WO叩n Z語SCh amerikaanische SoIdaat?

ung(訴braach. Di wutten baaI v?n dame

さngIische Pionii叩a解Iths, di j印oo垣

Z? aSSe ha隼n. Wat vpn de MppIzigg?

6werich bievy schme鳴n s? d? Affhang

eronde. D?? WO叩n de Braachs H紅

mann un and叩」ung? SChn訓d?bei

un ham sich di Kpnsapw?duuse un

諾持露悪66k’D申m
Em B6sch ham印w? net nuejesp叫Et

j叩f och印Zik, d?? mOap m? Buuch-
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im VMaId und am Rhein

Sommerzeit

Wir Kinder waren auch oft im WaId zu

finden. Wi「 gingen die Sch看eife - den

SchIeifenweg　-　hinauf, meistens zur

SiebenknabenschIucht′‘. Dort wurde

Rauber und Gendarm〃 und 〃lndianer′′

gespieit. Wi「 kIetterten in den B軋men

herum bis hoch in die Spitze. ln die Rinde

haben wir unsere Namen oder Zeichen

hineingeschnitzt. Die Dinger komte man

SPater immer noch sehen, die sind nam-

Iich am Baum mitgewachsen. Da hatten

Wir vieI SpaB. Ein Feue「chen haben wir

auch schon maI gemacht. Wem man das

heute dberiegt, War eS Oft ganz sch6n

ge筒hriich.

In dem HoteI auf dem Petersbe「g wa「en

Zuerst amerikanische SoIdaten unterge-

bracht. Die wurden baId von (den) engIi-

SChen Pionieren abgeI6st′ die genug zu

essen hatten. Wbs von den Mahizeiten

dbrig bIieb, Warfen sie den Abhang hin-

unter. Da waren (der) Hermann B「acht

und ande「e 」ungen schne= dabei und

haben sich die Konservendo§en und

Zigarettenkippen zusammen gesucht. Zu

Hause gab es dann etwas Besonde「es.

!m Wbld haben wir aber nicht nur

gespie看t. Es gab auch eine Zeit, da mu飢en

wir Bucheckern sammein. Die brachten

wir dam zur Olm轟hIe Thiebes in

Obe「doIlendorf. Wir komten spater ein

paar FIaschen Oi dafdr abhoIen. Ubri-

gens: Die MthIsteine von denen stehen
heute am Heimtatmuseum Brtickenhof in

der Bach§traBe.

Meistens waren wir 〃Wegge′’(Weiden)

- das sind wi「 Niede「doiIendorfe「- natiir_



さck叩Samm語・ Di braacht? m? dam

nap d? Thiib押O6Im6l en Qw申?=b単

‡露程謀謹詰悪書
dam? St?nn h6k am Heimatmuseum

Br6kehpff en d? Baachstr?PB.

Am miiste wo叩mie 〃Wege’’- dat sen

mie Ned申?=b申e - nat吋ich am Rhing.

Di ,,K萌ze′’- di Pw申?iib?d? - di k?P-

m叩och at印s eronde, un -et haptsich

SeChe schIem aan, aW? dat s誌t?n §? bei

uus eme: Manchm??I d誌t dam een? ∨?n

dさme v?Suffe.

Qff sen m? 6w? di Kreb? jeloo隼un

ham am Uuやem Sand jespeIt. Net s鉦

d甲ham? StOnd中ang n?? Musch《再un

n?? SCh66n Steen jes66k. Dobei seme em

Som? OCh met de彊ckfoB en単flache

Wass? jejange. Wam m? d? Schoo noch

aan ha畔n, bIefte me offen d善mm dr善cki-

j?, Stink時SchIamm st善ck? , dape Br66 en

d? Schoo kwatsch? dささt. Wi me heem

k?Pm?, S??Che me us wi叩Sau - un

kraapn se janz sch66n j?SChannt.

Am miiste SpaB maat mi皆t Schins語

maache. Ich sook m? n叩aChe Steen, dea

Sich joot aanf叫e moot un jooten d? Hand

PaSS? d誌t. Dam hann ich dann f看ach 6w?

中Wasse jewpr語, d?m印Pff optitsch?

d詫t. Dpbei wutt j?Z訓t. Owe zeen wo?

eme joot. Manchm??i wo叩mii j中6p.

Di P為nz maach叩datoch h6k n?Ch. Ming

eej印e Kende ham et vpn mie je-1庫un

ich brang中och eme de Panzen d? SchoI

bei. Dam hann di ie Freud.

Em Some seme em Rhing schweme je-

jang?. D?? h乞t mie minge Broode Ejoon

et Schweme beijebraach. Uus Sprung-

anIaar? WO叩n di Ani誌j中r6ke vpn d?

B66tch? ・

iich am Rhein. Die 〃K轟ze〃 - die Obe「

doIiendo「fer - kamen auch schon mai

herunte'　und　-　eS h6rt sich sicher

SChIimm an, aber das sagte man bei uns

immer: manChmai ertrank dam einer von

ihnen.

Oft sind wir dbe「 die Kribben geIaufen

und haben am Ufer im Sand gespieIt.

Nicht selten habe= Wir stundenIang nach

MuscheIn und nach sch6nen Steinen

gesucht. Dabei sind wir im Sommer auch

mit bioBen FuBen in das fIache Wbsser

gegangen. Wenn wir die Schuhe noch
anhatten blieben wir oft in dem dreckigen,

Stinkigen Schiamm stecken, daB die Brdhe

in de= Schuhen quatschte. AIs wir nach

Hause kamen, Sahen wir aus wie ein

Schwein - und (wi「) k「iegten sie ganz

SCh6n geschimpft.

Am meisten SpaB machte mi「 das

Schinseln〃. Ich §uChte mir einen fiachen

Stein′ der sich gutanf品Ien muBte und gut

in die Hand paBte. Dann habe ich ihn

flach iiber das Wbsser geworfen, damit er

Oft aufschIug (-titschteノーtippte). Dabei

Wurde gezahIt. Uber zehn war immer gut.

ManchmaI war er mehr geh中心Die

Kinder machen das auch heute noch.

Meine eigenen Kinder haben es von mir

geiemt, und ich bringe es auch immer den

Kindem in der SchuIe bei. Dam haben

die ihre Freude.

Im Somme「 sind wir im Rhein schwim_

men gegangen. Dort hat mir mein Bruder

Egon das Schwimmen beigebracht. un-

Sere Sprunganlagen waren die Aniege-

brUcken der B6tchen.

BaId kamen die groBen Schleppe「・ Die

hatten zwei hohe Kamine und Iinks und

rechts einen (Schaufel-) Radka§ten Wie
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Baal k??m印di jruu院Schlapp叩・ Di

hatt?n ZWei hue Kamiine un iinks un

「ささchs? ne Raddekast? Su Wi h6k di

J66t?〃 ∨?n d? 〃K6in-Dtisseld?「語r′‘. Di

trook印man?Chm??I bes 14 Lask誌n

hinge sich hea de Stroom erop. D?? jin-

gen di jruu鳴Pu?SChte un e paa M誌dche

npp de sibt? Krep - nPq) Winte prop,

jきj印6w? dam Hot訓Dreesen - un Sen

dann en de Stroom j?SChwpmme, Om OP

di K誌n ze klさd叩・ Se ham eme de lazte

Kaan j印?mme, Weii dpp keen SeeIe mi

draan woere・ Manchm??i jing dat scheef:

Di Sche隼r? SChIoorqu s? me d叩add《再

gronde, OOde s? kppm叩metlea b中れ

n?S SChwaz wi Neej叩Wed? ZOr6k. Dat

WO皆n aCht? Biistpreらdi di Panz pff nu?

met Sand a舗iw? kont印. Manch eene

hat de Majeriin v?n d? B〇時「amm皆rOn-

d擁kraz, 6m sich d?met dat schwaz

Zeuch affzemaache.

Ow印an de sibte K「ep Ip画n印

Ziklang zwei jruupe Schef亭et woeren

しaskささn, di di Panz schnさ= ungap6k hat-

t?n. Un di fung印och jat d?? drop - un

SChIap昨= un SChIeeft?n?t n?? Huus:

Dat wo? kaustisch Sooda, Su? janz scha一

中Zeuch, fap dam sujaa d? F「aui6k Angs
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heute die Goethe von den 〃K6In-Ddssel-

dorfem′′. Die zogen manchmai bis zu 14

Lastkさhne hinter sich her den Strom auf-

Warts. Da gingen die groBen 」ungen und

ein paar Mさdchen zur siebten Kribbe hin-

auf - naCh (K6nigs-)Winter zu gegentibe「

Hotel Dreesen - und sind dann in den

Strom geschwommen, um auf die Kahne

zu kIettem. Sie haben immer den ietzten

Kahn genomme=, Weii da kei=e Seiie

mehr dran ware=・ ManchmaI ging das

§Chief: Die Schiffer schIugen sie mit

fadde看herunte♭ Oder sie kamen mit -feer

beklebt schwarz wie Neger wieder

Zuriick. Das war eine echte Biesterei, die

die Kinder oft nur mit Sand ab「eiben

komten. Manch einer hat die Ma「garine

VOn den Butte「b「oten herunte「 gekratzt,

um §ich damit das schwa「ze Zeug abzu-

machen.

Oben an der siebten K「ibbe lagen eine

Zeit Iang noch zwei groBe Schiffe; eS

wa「en Lastkahne, die die Kinder schne=

untersucht hatten. Und die fanden auch

etwas da drauf - und sch看eppten und

schieiften es nach Hause: Das wa「

kaustisches (atzendes) Soda, SO ein ganz

SCharfes Zeug, VO「 dem sogar die Frauen



hatte, dat q de Hさng kapott maat川n dpp

WOeren j「uu咋fapi叩埠, di dann npp

Huus j叩=t w皿en.

Zwesche de zweite un dreやKrep woe

? Schef met Schr叩op Jrond j帝ange. Su e

Paa Qrejanis峠taIante ham net lang op

Sich waad? lpp咋un f16k dat Zeuch us

dam Wass? jefesch. N? AItr66sche us

Beujel hat e Auto dphir所St訓t un d?

Hamm部? Ejoon, de Lomaas W計n? un

deWacks Bddb-d?Joos?f- ham duch-

tich dea Schr叩enjesamm《中Su kont印

S? met dさm v?deente Jald en Kaass可

Winte oode Qw申?=b?t en中Kino j??n.

Och d? Miirbachs W?廟ang wo? baal

bei dea kleen Ned申p=b申e Altr66sch?,

di beim Huuwass? dann sujaa AIumi-

niumd蘭sje fesche d詫t印.

Zwesche d? ZWeite un d「eやKrep l?q血

OCh - met de Spetz d? St「oom erop - et

K6o吟s Schef膏ne Laskaan. Di Amis haト

t印q met印er Rei vpn d? and叩Sche隼

VPSank un d?P di H?dsches - Br6k d「aan

fasjemaat. En dam d「申Som? un H三irews

1947 hatt叩di K6o咋S aanjefange, dat

Schef zo repa「iir?. D? Rhing wo? janz

nedrich声ujaa di Hungギteen Iu印n fap

d? iescht? Krep e「us. Zwe§Ch印de Kreb?

fung m? Sujaa印war?m Kw訓・

Op eenm??i k??m et Huuwass?. Wii

dat Wass? a解Ioofe wo?, hat d? Rhing

deajruu咋Kaan v?n K66乍§ huujgre咋un

6we de zweite K「epj申r6k. Dea看??血jez

-un datn?Ch e paa 」o?-Wi? H?lzst6k

ha甲dorechj中r?吐e ood? Wi n? je-

knickte Str蘭ha峠m langelang 6w? de

Krep, Su Zeen Meete vom Uufe. Mie P為nz

Sen dann nat吋ich fas jeed印Daa血eren

un grus jeklome un ham veI op dam

Wrack j?SPelt. Beim n為kste Somehuu-

Angst hatten, daB es die H乞nde kaputt

machte川nd es waren g「oBe fapierro=en,

die dann nach Hause ge「o=t wurden.

Zwischen der zweiten und dritten

K「ibbe wa「 ein Schiff mit Schrott auf

Grund gegangen. So ein paar Organisa-

tionstaIente haben nicht Iange auf sich

Warten lassen und fiott das Zeug aus dem

Wasse「 gefischt. Ein AItwarenhandIer aus

BeueI hatte ein Auto dahin gesteiit und

Egon Hammes, Wemer Lohmar und (der)

Bdb“ Weck - der 」osef - haben tdchtig

den Schrott eingesammeIt. So konnten sie

mit dem verdienten Ge獲d in (Obeト)KasseI,

(K6nigs一)Winter oder Obe「do=endorf ins

Kino gehen. Auch Wol屯ang Mirbach wa「

baid bei den kleinen Niederdo=endo「fer

Aitwarenhandlem, die beim Hochwasser

dann sogar Aluminiumd6schen fischten.

Zwischen der zweiten und de「 dritten

Kribbe lag auch - mit der Spitze st「omauf-

WartS - K善ufers Schiff, ein Lastkahn. Die

Amerikaner hatten es mit eine「 Reihe

anderer Schiffe versenkt und da die

Hodges-Bridge dran festgemacht. ln dem

trockenen Sommer und Herbst 1947

hatten (die) Kaufers angefangen, das Schiff

Zu reParieren. Der Rhein war ganz nied-

rig; die 〃Hungersteine′‘ vor der ersten

Kribbe schauten heraus. Zwischen den

Kribben fand man sogar eine warme

QuelIe.
Auf einmaI kam das Hochwasser. AIs

das Wasser abgelaufen war hatte der

Rhein den groBen Kahn von K軋fers hoch-

gerissen und ther die zweite Kribbe

gedriickt. Der iag jetzt - und das noch

VieIe 」ahre - Wie ein HoIzsttick haIb

durchgeb「ochen ode「 wie ein geknickter

StrohhaIm l為ngeiang ube「 der K「ibbe, SO

17与



WaSS宇Seme VOm Uufe em? OP dat Schef

jeschw?mm? un ZO「6k. Ich hat me ne

jruuBe Autoree隼opj印OmP un ben dp-

met hin- un heaj印addく担ich kont n誌m-

Iich n?Ch net esu joot schweme. Dat wo?

em門neu Abenteue.

Et Huuwasse woe eme spam印d, Wann

de Rhing esu iangsam us singem Batt

kleme d誌t. Du kons beim Stee痔ZOO-

Seen. Wann di B「66 sich h6?aSCh 6w皆n

Kant oode 6we ne Hubbe看j印rbeet hat,

Ieef se p16zlich 6we di Str?PBe un W廃e.

Dam wo?r? mi? Panz d? jaanz? Daa血

am Wass? un kppme iesch am Qpw印d

kiatschnaaB npp Huus. Kp?m dat Huu-

Wa§S? em Herr?WS, Wente oode Fr6joa,

WO?St? dam pff janz sch66n am

Sch nadd叩・

DeIfaare wo? beim Huuwass? fap di

器聖霊s鵜苫豊黒鳥u器

zehn Meter vom Ufer. Wir Kinder sind

dam natdrIich fast jeden鴫g hinein- und

herau§gekiettert und haben viei auf dem

Wrack gespielt. Beim n為chsten Sommeト

hochwasser sind wi「 vom Ufer immer auf

das Schiff geschwommen und zurdck. lch

hatte mir einen g「oBen Autoreifen auト

gepumpt und bin damit hin- und her-

gepadde巾ch komte namiich noch nicht

SO gut SChwimmen. Da§ War immer ein

neues AbenteueII

Das Hochwasser war immer spannend′

Wem der Rhein §O iangsam aus seinem

Bett kIetterte (kIomm). Du konntest beim

Steigen zusehen. Wem die Br品e sich

VOr§ichtig Uber eine Kante oder einen

Hubbe看gea「beitet hatte, lief sie pi6tzIich

hoer die StraBen und Wiesen. Dam

Waren Wir Kinder den ganzen hg am

VVas§e「 und kamen e「st am Abend

kIatschnaB nach Hause. Kam das Hoch-

呂
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and叩hatt印sich印e Dei -? dek lang

Br甜- bes?reCh un fu叩dam met vie,

fonef Pueschte am Uu隼さntiang bes en de

VAIa⊆hei u掴PPm Kaass語Schwembad

(h6k: et Bootshuus). Met Boner飾mche

daapn s? Sich a脆t轟sse un脆6kere. Dat

jing pff met印dorech di 」誌den un unge

d? Qpsb66m hea - bes een?S Daa⊆丘s d?

Drikes - de Erich - ∨?n叩?m As opjejaa-

b中W皿un draan hange bIew: Dp? hing?

dann wi叩e App中am Ber申oom, VOm

W小d j?SCh6k叫Wi叩? Ruuschang中em

器詑誓言嵩iま提葦
deradaatsch! en di Br66・ D?? h糾e sich

OPjerapp中un hさt sich dorech di Soot un

d? WeeChe Faldbpddem an et Uufe jear-

beet. Leedm66dich koom ene kiatsch-

naa昨K紳d中eem aan.

Eemooi wo叩mi? OP dam Sompw誌ch

noo Winte ungew誌s・ D?P SOe me PI単一

Iich叩duud? Sau?mWasse hin- un hea-

Wippe. WiiBroosa spp s? uS. FI6k hame

Steen jesamm串6m s? OP dat Die, dat

- OPjekwo鳴Wi ne Ba=ong - quer im

Wasse l画dropz?SChmiiBe. Dap d託-

ten di Steen?Su SCh66n a細tsch?・ Dat see

ich h6k n?Ch僧e mie.

Em kaaIe Wente

Em We咋壷el pff vel Schnii. De Rhing

WO? ZWeSChe d? Krebe un n?Pde F準hin

ZOOjefroore. Baal kppm叩dek? ‖ssch?埠

de St「oom era解drewe. W為m da川s an

de Krebe dek jenooch woe, Ieefen? Paa

VPn de Panz met de SchIetschoo. Di

miist? WO叩n mem Kast弾=che ung9-

W担y datwoe sun? kIeene 50 bes 70 cm

WaSSer im He「bst, Winter oder Fr叫ahI

hast du dann oft ganz sch6n geschnattert

(gez ittert).

D帥fahren war beim Hochwasse「 f証die

Gr6随ren ein besonderes vergnugen.

Erich Zimmermann, August Weck

(〃Wecks Åu〃) und andere hatten sich

einen Di= - ein dickes ianges Brett -

besorgt und fuhren dam mit viel funf

Burschen am Ufer entiang bis in die

Waiachei (das sind die letzten Hause「 am

Ortsausgang nach Obe「kassel′ links′ die

damaIs a=eine dort standen) und zum

Oberkassele「 Schwimmbad (heute: das

Bootshaus). Mit Bohnenstangen stieBe=

Sie sich ab und脆kerten. Da§ gingoft mit-

ten durch die G為rten und unte「 den

Obstb為umen her - bi§ eines fages (de「)

〃Drickes′′ - der Erich - VOn einem Ast auf-

gegabeIt wurde und da「an hangen bIieb‥

Da hing er dann wie ein Apfd am

Bimbaum, VOm Wind geschaukelt, Wie

ei= Rausch(gold)engeI am Christbaum.

DerAst hieItdas nicht Iange aus, brach ab,

und mein Erich fiog - kIaderadatsch=n die

Brthe. Da hat e「 sich au毎erappelt und

sich durch die SoBe und durch den we主

Chen Feldboden an das Ufe「 gearbeitet.

巾aurig kam ein kiatschnasser Keri kam zu

Hause an.

Einmal waren wir auf dem Sumpfweg

nach (K6nigs-)Winter unterwegs. Da

Sahen wir pldiz看ich eine tote Sau im

Wbsser hin- und herwippen. Weifrosa

sah sie aus. Schne=　haben wir Steine

gesammeit, um Sie auf das¶er das - au+

gequo=en wie ein Ba=on quer im Wasse「

Iag, (drauト) zu werfen" Da titschten die

Steine so sch6n ab. Das sehe ich noch

heute vor mir.
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Iange met Br乞dde zosamm{訴hau印e

Sch看ede. Mie ha畔n uus zwei ku印St卒k

jeschnigge -?ff woe et och ene haibi印

Basemstel - un unge ne Naarel eren-

j中au?. D?met d誌t叩mie uns affsttisse

un su 6w再i Iis to6k叩・ Dat jing janz

§Ch66n f16k. Me moot oppass?, dat m? net

6we d? Rand v?m iis eT6w?kp?m un en中

Wasse feel・ Om Stroom k叩m印　de

Iissch?甲∨?beij申rew?. Ming? Qnk中

」upp - d? Steinhau?S 」upp, de ,,M計sch′‘ -

SO= fr6j? quS OP Su印Iissch?= richtich

jefaare un dann e St6k de Rhing?ra什

j申rewe sen.

Be=is un Schnii jingen mie Ned申oIl-

b申? am Schleefew託ch - an d? ,,Schieef“

- SchIede faare. Di janz Mood鳴SauSten

Z弾SCh d? 〃AaI SchIeef〃 praff; dp?, WO de

Winz?W誌ch grondek叫WO皆ne jruuBe

Hubbel wi su印Sprungschanz. Hee sau-

St叩di miist? huu dor?Ch de Luff, un eini-

je fioo車n vom Schled特raff. Mi? KIeene

fing印hee uns巾e iesch aan.

Dat Kasやn5IIche

∠ねichn uI略: /ea nノ4ssenmacher
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im kalten Winter

lmWinterfieI oftvieI Schnee. Der Rhein

war zwischen den Kribben und zur Fahre

hin zugefroren. BaId kamen dicke Eis-

SChoIIen den Strom herunter getrieben.

Wem das Eis an den Kribben dick genug

WaI Iiefen ein paar von den Kindem

SchIittschuh. Die meisten aber waren mit

dem Kaster訓chen untervegs; das war so

ein kleiner 5O bis 70 cm langer mit

B rettem zusammengesch iagener Sch l itten.

Wir ha慣en uns zwei kurze S胎cke ge-

schnitten - Oft war es auch ein haIbierter

Besenstiei - und unten einen NageI hin-

eingeschlagen. Damit stie院n wir uns ab

und tokerten soめer das Eis. Das ging

ganz sch6n schne=. Man muBte aufpas-
Sen, dal; man nicht Uber den Rand vom Eis

hinauskam und ins Wasser fieI. im (auf

dem) Strom kamen die EisschoIlen vorbei-

getrieben. Mein O=kei Josef - 」osef

Steinhaue' auCh ,,Mensch’′ genamt - SO=

frther maI auf so einer Eisschoiie richtig

gefahren und dann ein St龍k den Rhein

hinunte「getrieben sein.

Bei Eis und Schnee gingen wir

Niederdo=endorfer auf dem Schleifenweg

- auf der 〃Schleef〃 - Sch皿en fahren. Die

ganz Mutigen sausten zuerst die 〃Aal

Schleef“ (alte Schieife, aiter SchIeifenweg)

runter; dort wo der Winzerweg runter-

kommt, War eine groBe Erhebung wie so

eine Sp「ungschanze. Hier sausten die

meisten hoch du「ch die Luft, und einige

flogen vom Sch皿en herunter. Wir Kieinen

fingen hie「 mit unsererlbur erst an.

Oft bauten wir einen Bob: Dabe=egte

sich einer vo「ne mit dem Bauch auf ein

Kaster6=chen. Die FuBe kIemmte er bei



Qffd誌t? m? ne 〃B?b〃 baue: D?be=aat

Sich eene vu印e mem Buch op e Kaste-

r神ch?. De F66s d誌te bei dさm SchIed?,

dea dpqhinge k?qm, VOn uSS? ZWeSChe

d? Kuufe klamm?・ E paa SchIeder? Wut-

ten dann hinge draan jebunge. Dat wo?

n中chtij? Sch Iedevpband.

Wea vpen? OP am Kas中6=che loo也

dささt la∩k? un mOOt Su Sing kieen Br為d-

dekes en de Korewe em皆r6mrii卑Ma-

nechmp?I d誌t? OCh de H計g dpbei op d?

Ead, 6m bei d? Rechtung n?qZeh乞I語・

Dea Stapmann moot schw準oppass?,

da峠6w中aup de Kor?f k「謝. Walln? m押l

VOm W託ch affl(PPm, mOOte Seen, da畔

f16k de F66s us dam hing叩SchIed叩ru-

strook. ,,Baan!〃 hame j中「叫d?mit di an-

d叩uS dam W誌ch jinge. Bief叩e SchIed?

m?Pl met印op de Baan stqqn, kont et pas-

S=r?, dat een? mem Kppp do胸印fioo〔h

Dam jppw et och at印s bIood中e K紳P.

Wam mi? Ned申p=b申e aIieen oode

ZO ZWeit op叩em SchIede fuer?, d誌te

m? met印em Bonerppm lank?・ Su maa-

ten q di Qw申?iIb申e och. Dat R押mche

ham? met ZWei Hang鰭sj中aa峠, unge de

Ar?m j坤amp un hinge uus儀s op de

Baan jed「6k. et moot eme en dii Richtung

Zeeje, WO m? hinfaar? W?=t. Dat R66m-

Che wutt aiso em Speej中beld hing中華

jetr?Ck?・ Nat叫ich ham? di Bonestange

OP dさm W誌ch n?? de SchIeef us印em

Jaad? OOde us叩?m Fald j坤aut.

W善nn di K的ze unWeg叩w印huu em

B6sch met SchIed? un R66mch? unge-

W誌s wo叩n, fueren d?? OCh di Panz us

HeeBpro慣un 「bomasb叫ch. Di reefen

dam: ,塙rhingsche R叩mas語!“ Un

dam jppf et v?n d? D?Ilb申? retue: 〃峠

baresche Lさddek6pp un St「deh中′′

dem Sch皿en, der dahinterkam, VOn

auBen zwischen die Kufen. Ein paa「

Schiitten wurden dam hinten drangebun-

den. Das war ein richtiger Sch皿en-

verband.

Wler vome auf dem Kaste「訓chen Iag,

ienkte und mu飢e so seine kIeine B「etteト

kiste immer herumreiBen. ManchmaI

dr轟ckte er dabei auch die Hande auf die

Erde′　um bei der Richtung nachzu-

heifen. Der Steuermann muBte schwer auf-

PaSSen, daB er dberhaupt die Kurve kriegte.

Wenn er mal vom Weg abkam, muBte er

Sehen, daB er schneli die Fi州迄aus dem

hinteren Sch血en zog. ,,Bahn!“ haben wi「

gebr副t, damit die anderen aus dem Weg

gingen. BIieb ein Sch皿en maI mitten auf

der Bahn stehen, kon=te eS PaSSieren, daB

einer mit dem KopfdagegeⅢog. Dam gab

es auch §Chon mal bIutige K6pfe.

VAnn wi「 Niederdo=endorfer a=ein oder

zu zweit mit dem SchIitten fuh「en, Ienkten

Wir mit einer Bohnenstange. Die Stange

(Da§　Rahmchen) haben wir mit zwei

Hさnden festgehaIten, unter den Arm

gekIemmt und hinter un§ fest auf die Bahn

gedr庇kt. Sie (Es) muBte mit der Spitze

immer in die Richtungzeigen, WO man hin-

fahren wo=te. Die Stange wurde a看so im

Spiegelbild hinterhergezogen. Nat0描ch

haben wir uns die Bohnensta=gen meistens

auf dem Weg zur Schleife aus einem

Garten oder aus einem Fdd gekIaut.

VAnn die Niederdo=endo「fer und die

Oberdo=endorfe「 ganz hoch im WaId mit

SchIitte= und (Bohnen-) Stange unterwegs

Waren, fuh「en da auch die Kinder aus

Heisterbacherrott und Thomasberg. Die

riefen dam: ,,ihr 「heinischen ,,Room-

aseIe’’(Stangenesel)!“ Und dam gab es
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Richt暁Bpbs jpf et f「弾OChrdi hatt印

Ka吋ankung oode? St吋met dさm di

H?Izkuufe b?W誌Ch wu畔. Ming? Qnk?I

」upp h為t mi門rs V?Z訓t, dat s9 fr擁9ff

met Bpbs v?m Einkeah珊sj? en Richtung

K6nichswintF grOnd《訴faar? Sen. Dpp

WO? ea OCh met sing?m Kuufebpb d?bei.

Net sald印s?I看中sondaachs Schw準-

VPIatzt?, un eenmPPI sujaa ne Duude

」e岬We hann. En de Fuffzij帥OOre e咋

dann eenm9Pl n?Ch印§ met mie op sin-

gem B?b jefaare. Mein J叩hat ich dp?

Mu隼SauS? ・

Kreech spe!?

Am Rhing l画n n??m K「eech n?Ch

6wealI Jranaat? er6m. Di jr揃咋re Pue-

SCht? n??m印§ich manchmppI su印

Jranaat un schmepen di em jruu鳴B??re

Wik wak; mie daacht叩dann j簡W et叩?

jruu咋Kna=. Åwe et es nii jat passiet.

Eenm??I - et WO? nPP Kaasel zoo - hame

Sujaa met Steen op印? Hoofe 」ranaat?

jew?r語・ Wi di SoIdaatF hame uus bliz-

SChn訓op di Å申j?SChme卑Dat wo?

SPam印d. Oode een? hさt印Eijehand-

jranaat op e Schef j?W?r語. Dpch nii

Sen di Dinger akspIod中Mi? hann em?

SChw準用ek, n託, mie hann Schwein

jehat. Uns Åid叩hame nat吋ich niks

dpvpn vpz訓t. lch ji66vy dpp w準de

Deuw?=ps j?W誌S.

Uu§ SpeI【靖az n??m Kreech wo叩n

f申uus Panz叩aradiis,さW? net Sald叩e

jefa中chねradiis.
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VOn den Do=endo「fem retour: 〃Ihr ber-

gischen Ladek6pp (Lederk6pfe) und

Str轟cher! ′′

Richtige Bobs gab es friiher auch; die

hatten KettenIenkung ode「 ein Steue' mit

dem vome die Ho看zkufen bewegt wur-

den. Mein Onkel Josef hat mir mai erz為hIt,

daB sie fruher oft mit Bobs vom Einkeh「

hauschen in Richtung K6nigswinte「 hin-

untergefahren sind. Da war e「 auch mit

seinem Kufenbob dabei. Nicht seIten soII

es somtags Schwerverletzte und einmal

§Ogar einen lbten gegeben haben. ln den

Fiinfzige巾ahren ist der 〃Ohm Jupp’′ dann

einmaI noch mit mi「 auf seinem Bob

gefahren・ Mein Gott, hatte ich da Muffen-

Krieg spielen

Am Rhein lagen nach dem Krieg noch

めera= G「anaten herum. Die gr6$eren

Jungen nahmen sich manchmaI so eine

Granate und warfen sie in groBem Bogen

Weit weg. Wir dachten, dam gabe es

einen groBen Knaii・ Aber es ist nie etwas

PaSSiert. Einmai - eS War in Richtung

OberkasseI - haben wir sogar mit Steinen

auf einen Haufen Granaten geworfen.

Wie die SoIdaten haben wir uns b看itz-

SChne= auf die Erde geworfen. Da§ War

SPannend. Oder einer hat eine Eierhand-

granate auf ein Schiff geworfen. Doch nie

Sind die Dinger expIodie巾Wir haben

immer groBe§ Gldck gehabt, nein, Wir

haben Schwein gehabt. Unse「en Eltem

haben wi「 natu「Iich nichts davon erz肴hIt.

Ich giaube, da ware der leufd Ios ge-

WeSen.



SchoIspeisung

1947 ben ich en Ned申?=bFt en de

Schol j?kome. Dat iescht? SchoIjoe wo?

en de ung叩KlaB vpn dea 〔病maal蒔

avanjeeiisch? SchoI an de FriidensstrqpB

ungejeb「aach. En dam AItbau es h6k de

Scholke=dejaad? VPn d? Lpng印borech-

scho看dren.

D??mP?Is jppf et jed印Daa血Schol-

SPeisung. Di w皿en叩?m jruuBe Kas§中

em F山e v昨de KIassj率直・V封eech woe

中印? W謎chk誌sel・ Wam ich dpp d「aan

dank?, k航t me direk印joId叩埠nz印de

KonsZir?W?duus en d? Kpprdi hat minge

V坤e fap mich zo「eechj?maat. Us dek?m

Drp?t WO皆n? HankeI draan.

Met dさm kIeene K釜ss中Che d諸t ich

mich am Aanfang vpn de faus met d?

and?re P乱lZ en di Rei st訓e. Mi? kraapn

dam Supp met印em jruupe Schapp吟f隼l

en uus Duus ood? en uuS Hankei-

mamche. 」ek?Ch hat di di F「au Lanzj叩

dam L為nzjqu HiIde sing Map, OOde di

F「au Altme申di Mote vom AItme時S

Å「ich. Ming KIass(河eererin wo?中

Fr?=ein Qckenfals. Dat Fr?=ein AIト

meij印di and印しeer?rin, WOe dam

Årich sing嶋nt; di d誌t dat janz?

Kr押mch? O巾anisi叩・

E= jruu鳴Sack k??m dat Supp?ZeuCh

en d? SchoI aan ood? OCh dat Me峠ch-

POIewe. D? Piijes Klaus ood? OCh at印s

d? Braachs H計mam un and叩VPn dea

jr的pere Pu?SChte moot?n di Sack opri嘩

un dat Zeuch v?dee峠. D?? feeI nptdelich

net sald印e St6kche Schok中aad aff. VAt

meenste′ Wi scharef di Jung? dpp drop

WO叩・ Awe se konte och pff n?Ch e paa

Rさste vpn d? Supp ood? VPn d差nne and?

Unse「e SpieIpiatze nach dem Krieg

waren fiir uns Kinder ein faradies, aber

nicht seIten ein gefahr看iches faradies.

Schulspeisung

1947 bin ich in Niederdollendor白n die

SchuIe gekommen. Das erste Schuljah「

wa「 in der unteren Klasse von de「 ehe-

maligen evangeIischen Schu看e an der

FriedenstraBe unte「gebracht" In dem

AItbau ist heute de「 SchuIkindergarten de「

しongenbu rgschu ie・

Damais gab es jeden fag Schulspeisung.

Diewurde in einem gro院n KesseI im FIur

VO「 der Klasse gekocht. Vie=eicht war es

ein Waschkessel. Wem ich daran denke,

kommt mir sofort eine goldglanzende

Konservendose in den Sim; die hatte

mein Vater f轟r mich zurechtgemacht. Aus

dickem Draht war ein Henkel d「an. Mit

dem kIeinen Kesselchen steIIte ich mich

am Anfang von der fause mit den ande「en

Kindem in die Reihe. Wir kriegten dann

Suppe mit einem groBen Sch6pf16ffd in

unse「e Dose oder in unser HenkeIm善nn-

Chen. Gekocht hatte die (Suppe) die Frau

しenzgen′ die Mutter vom HiIde Lenzgen′

Oder die Frau AItmeie手die Mu請e「 vom

Erich Altmeier. Meine KIassenlehrerin war

das FrさuIein OckenfeIs. (Das) Fraulein

Altmeie' die andereしehrerin, War die

hnte vom Erichrdie organisierte das a=es

(den ganzen Kram).

in groBen Sacken kam das Suppen-

material(-Zeug) in die Schule oder auch

das MilchpuIver. Klaus Pieger ode「 auch

schon einmai Hermann Bracht und ande-

re von den groBen Burschen muβten die
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「e Saache unge de Naar中「ii卑Un dat

6ms6s. Dat jefeel di血?・

Mi? eS n?Ch b?SOndes di Kakausupp en

Årime「ung同m叩ch ich f準ming Lawe

j準n. Och op di Åez?SuPP ham ich mich

em? j印eut un hann mie, Wann et jing,

群笥岩盤葦鵠器
PoI?We jit, SChmak mie em? Wede joot,

We旧ch dea 」eschmack v?n d叩m??Is

n?Ch em Kpp hann.

Manche Panz wo叩n aW?一S叫WS

en dea schl誌cht? Zigge - janz sch66n

SChlu⊆畳ich. F paa vpn dann? mPPCht?n

di Åezesuppe 6w中aup net un nannten

Se 〃k?Zfa坤je Supp’′・ N叩筒叫e kam ich

dat schoon: Di moB n誌mIich wer?k‖ch

eenmp?i zum Kpze jew誌s sen.

Dat ai申Sen Epis66dche vpn d?P-

mpp看s, uS印e SChw準Zik. Fap uns Pinz

WOe?t aWe印int叩SSante Zik,? Stok

Kendheet, dat me net v抑B.
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S善cke aufreiBen und das MateriaI vertei-

ien. Da fiel nati]riich auch nicht seIten ein

St龍kchen SchokoIade ab. Was meinst du,

Wie scharf die Jungen da「auf waren. Aber

Sie komten auch oft noch ein paar Reste

VOn der Suppe oder von den anderen

Sachen unter den Nagel 「eiBen. Und das

umsonst. Das gefiei denen.

Mir ist besonders die Kakaosuppe in

Erimerung; die mochte ich fu「 mein

Leben gern. Auch auf die Erbsensuppe

habe ich mich imme「 gefreut und habe

mi' Wenn eS ging, e一nen ZWeite= SchIag

davon abgeholt. Die Erbswurst, die es

heute noch aIs (§O ein) gepreBtes PuIver

gibt′ SChmeckt mir immerwieder gut′ Weii

ich den Geschmack von damais noch in

Erinne「ung habe.

Manche Kinder waren abe「 - SeIbst in

den schI∝hten Zeifen - ganZ SCh6n ver-

W6hnt. Ein paa「 von denen mochten die

Erbsensuppe i]berhaupt nicht und namten

Sie ′′kotzfc南ge Suppe〃・ Nach僧hlen kam

ich das schon: Die muB n差mIich wirkIich

einma獲zum Kotzen gewe§en Sein.

Das a=es sind Epis6dchen von damals

aus einer schweren Zeit. Fur uns Kinder

War eS aber eine interessante Zeit, ein

Stuck Kindheit, das man nicht vergiBt.
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